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Przyznaé trzeba, ze w kazdym razie bytly
to widoki nie zbyt Swietne, i nasz maty awan-
turnik postanowit is¢ dalej, wotat bowiem do-
sta¢ sie w rece nieprzyjaciela, o ktdrego zamia-
rach wecale nie powatpiewat.

Szczesciem poznat z daleka gtos Joego Beans,
ktéry na czele gromady wiesSniakow dazyt ku
Opactwu.

Wydajac okrzyk radosny, wyskoczyt z lego-
wiska, gdzie sie byt przyczait, zapewniajac, ze

spotkanie przyjaciela nigdy mu nie sprawito tyle
radosci, co w obecnej chwili.

— A to dla czego? — zapytat Joe.

— Bo gonig za mna!

— Kto taki?

— Red-Ralf opowiedziat mu pokrétce swo-
ja przygode z pastorem. Gniew Joego, gdy uj-
rzat chtopca na drodze, ktoéry miat pilnowaé po-
wierzonego mu stanowiska, usmierzyt sie nieba-
wem, skoro ustyszat, jakim sposobem malec
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opbznit przybycie do zamku wielebnego pasto-
ra, ktérego obecnos$¢ bardzo mu sie ztowroga
wydawata dla szczescia Elleny i jego ukocha-
nego panicza. Dreczony niespokojnoscia, nie
uwazat juz za stosowne wraca¢ na plebanig, jak
to poprzednio postanowit, ale zgromadziwszy
garstke przyjaciot ze wsi, udat sie niezwtocznie
w droge do zamku.

Gdy po krétkim przystanku w dalszy mie-
li ruszyé pochdd, ustyszeli szmer kilku oséb, to-
rujgcych sobie przejscie wsrod zrebu i zarosli,
i wkrétce poznali Henryka Ashton z doktorem
Orine i Khanem.

Nie byto czasu do wzajemnych wyjasnien.
Towarzysze Joego uscisneli w milczeniu reke
Henryka, i mala gromadka z Khanem na czele,
zamiast wprost zwroci¢ sie do Opactwa, dazy-
fa ku malemu zapadiemu pawilonowi, ktory
sterczat przy murze zwierzynca gdzie ayah na-
znaczyta renegatowi pierwszg schadzke.

— ' Oto sg jakies schody! — zawotat
Red-Ralf, wybiegiszy przodem, — ale drzwi
zamkniete.

Kilku miodych parobkéw podjeto sie je
wywazyc.

— To niepotrzebne, — odpowiedziat prze-
wodnik, — wejscie nie jest z tej gornej izby.

— A ktoredyz? — zapytat Henryk niecier-
pliwie.

— Tedy! — rzekt Khan, pokazujac wielki
kamien pod schodami, ktére sie zewnatrz bu-
dynku wznosity. Tedy jest wchod do koryta-
rza, stykajgcego sie z matym sklepionym poko-
ikiem, gdzie znaleziono torbe mysliwskg Side-
lera, a ktory takze do biblioteki prowadzi.

To wyjasnienie Khana, wiele dato przyto-
mnym do myslenia, rzucajgc nowe S$wiatto na
okoliczno$¢ zabdjstwa sir Williama.

— Czys$ juz zaspokojony? — dodat, wra-
cajac sie do Henryka.

Henryk podat mu reke do uscisnienia. Pil-
no mu bylo przyby¢ na miejsce dziatania. Lek-
kie pocisniecie obrécito gtaz na zelaznej osi,

odkrywajac w ten sposob otwor dosy¢ obszer-
ny, aby nim wejs$¢ mozna. Joe Beans chciat
wejs¢ pierwszy, ale go wstrzymat Henryk,
mowigc:

— Nie tak, Joe, tutaj nie moge tobie usta-
pi¢ pierwszenstwa!

— Moze to bedzie najniebezpieczniej iS¢ na-
przéd, master 'Harry?

— Tem stuszniej, abym dla siebie zadat
tego stanowiska.

— Ale gdyby cie nieszczescie spotkato,
drogi paniczu!.. .

— Joe, tylko sie nie spieraj!
I ramie jest teraz jak stal hartowana.
zgdam tego!

Ale podczas sporu mtodych ludzi, Red-Ralf
zszedt spokojnie naprzdd.

— Licho jakie$ z tym trzpiotem! —zawo-
fat Joe, spostrzegiszy ze ich wyprzedzit, — go-
tow na nas jeszcze biede sprowadzic.

Serce moje
Pus¢ mnie,

XXXVI.

Biblioteka w zamku Carrow zostata na
predce urzadzong do obrzedu $lubnego Elleny
z Miranem. Wielki stot debowy, pozostaty
z czasow, kiedy ta komnata stuzyfa za sale zgro-
madzen kapituly, zostat sprzatniety z Srodka,
gdzie zwykle zajmowat miejsce, i natomiast innym,
mniejszym zastgpiony.

Dla nadania temu stolikowi podobienstwa
ottarza, putkownik Mowbray kazat go okry¢ ko-
sztownym kobiercem aksamitnym, a nastepnie
ostoni¢ obrusem z holenderskiego ptétna. Posta-
wiono na nim dwa kilkoramienne $wieczniki z cie-
zkiego srebra, z gorejgcemi Swiecami, i ksiege
gotycka ,,Commona Prayer,” okutg srebrnemi
klamrami misternej roboty, ktoéra od czasu Ja-
kéba I. uzywang byla w kaplicy do nabozen-
stwa, otwartg na stronicy, gdzie byty modlitwy,
zastosowane do majacej sie odby¢ ceremonii.

Cata ta komnata ponurg i smutng sie wy-
dawatla, tak, Ze nawet Indyanin ulegt wrazeniu
jakiego$ ztowrogiego uczucia, z ktorego sie
otrzgs¢ nie mogt. Cisza grobowa panowata
w tym przybytku: mtodzieniec nie styszat szele-
stu wiasnych krokéw, chodzac niecierpliwie
po grubym i miekkim kobiercu, rozestanym na
posadzce.

— CO0z to u licha! moj przyjacielu, — ode-
zwat sie putkownik Mowbray, wchodzac w tej
chwili; wygladasz wcale nie wesoto, jak przy-
stato na czlowieka, ktory sie z mitoSci zeni.
Wierz mi, malzenstwo nie jest przeciez tak po-
wazng sprawag; to niby kapiel zimna, trzeba sie
raptem zanurzyC i rzecz gotowa. Ellena przyj-
dzie niebawem.
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— A ksigdz?

— Juz tu jest. Uspokdj sie pod tym wzgle-
dem. Ale wiesz co? zdaje sie, ze go troche
poturbowat jaki$ ztosliwy ulicznik, wtraciwszy go
W row.

— Moze jaki wystannik naszych nieprzy-
jaciof?

— To mi sie zdaje mozliwem... A zre-
sztg, mniejsza o to. Skoro raz Ellena zostanie
twa zong, mozemy otworzy¢ na oS$ciez brame

zamku. Bedziesz umiat broni¢ twych praw!

— Przeciw catemu Swiatu! chocby na-
wet przeciwko Bogu! — wykrzyknat Indyanin
Z zapatem.

Wielebny Tordletexte wszedt w tej chwili
do komnaty. Putkownik musiat mu sukien po-
zyczy€, bo jego odziez do nitki przemokta w bto-
tnistej kapieli.

Ubrany byt w komze i stute, oznaki swego
urzedu, ktory hanbit. Chociaz czynno$¢, w ja-
kiej miat uczestniczyé, byla nieprawng, wszedt
do biblioteki z uSmiechem na ustach.

— Pan jeste§ podobno oblubiencem? —
rzekt witajac Mirana, ktéry z trudnosciag mogt
sthumic uczucie wstretu. — Pozwdl wiec pan, bym
mu ztozyt moje zyczenia. ..

— Gdy pan dopetnisz obrzedu $lubnego,
przerwat putkownik, zyczenia te mile przyjete
beda.

Rozmowa na tem sie urwata, az do przy-
bycia panny miodej, po ktorg poszta milady, by
ja przyprowadzi¢ z jej pokoju.

Dla ukrycia swego zmieszania, wielebny
Tordletexte zaczat ogladac ciekawg ksiege, w go-
tyckiej oprawie, lezacg na improwizowanym ot-
tarzu, i przerzucat kartki z ming prawdziwego
bibliomana. Tymczasem Indyanin i putkownik
co chwila niecierpliwie ku drzwiom spogladali.

— Otworzyty sie wreszcie podwoje i weszta
Ellena, a za nig putkownikowa. Sierota miata
na sobie zwykite zatobne suknie; do tego stroju
dodata tylko welon czarny, z weneckiej koron-
ki, ktory jak ciemny obtok ostaniat jej gtowe
I ramiona.

Twarz jej okryta byta bladoScig marmuru,
ale w catej postawie ani lekliwosci, ani zaklo-
potania wida¢ nie byto, przeciwnie wyraz obli-
cza peten byt godnosci i silnego postanowienia.
PostaC jej przypominata jedng z owych dziewic
z pierwszych czasow chrzescianstwa, ktére za
wiare rzucano dzikim zwierzetom na pastwe.

— Elleno! moja najdrozsza Elleno! — wy-
krzykngt miodzieniec, zblizajgc sie, by wzigs¢ ja
za reke, — cale zycie mitosci, poswiecenia
i szczescia wynagrodzi ci za dotrzymanie obie-
tnicy!

Miss Vere cofneta sie przed nim jakby na
widok bazyliszka.

— To go zdziwito i ubodto dotkliwie.

— Miranie! — przeméwita powaznie i do-
bitnie, — dotrzymatam przyrzeczenia! zadnego
jeszcze dotychczas nie ztamatam, czy byto uczy-
nione przyjacielowi czy«wrogowi.. . Niestety!
zanim ciebie ze zlej poznatam strony, nie mia-
fam nigdy nieprzyjaciét.

Chciat jej przerwa¢ mowe.

— Wystuchaj mnie, — dodata, przy-
rzektam ci, Ze przyjde do biblioteki widzieC sie
z tobg, i oto jestem, ale nie w tym celu jaki
sobie wyobrazasz, temu bowiem sprzeciwia sie
przywigzanie moje dla zyjacego i dla zmartego.
Nie moge odda¢ mej reki innemu, 'jak tylko

temu, ktéremu juz serce oddatam! Do ciebie
tedy, Miranie, — rzekfa klekajagc i biorgc go
za reke, — do ciebie udaje sie z prosbg; po-

wiadajg, Ze i upadty aniot ma jeszcze jaka$ cza-
stke bozkosci w sobie; nie bedziesz gtuchym
na btagania tej, ktérg kocha¢ mniemasz! Po-
stgp szlachetnie i rozumnie: zamiast nedznego
I haniebnego zwycieztwa, odniesionego nad
dzieckiem bezbronnem, nad biedng, osierociatg
dziewczyna, dopetnij podboju daleko zacniejsze-
go: odnie$ zwycieztwo nad sobg samym, nad
swg namietnoscig szalong! Dla czeg6z mnie zmu-
sza¢ do S$lubu, ktérym gardzi moje serce, kto-
rego Bog btogostawi¢ nie bedzie? Mozesz tak
fatwo znalez¢ na Swiecie dziewice, ktéra wza-
jemnoscig twg mito$¢ odptaci, ktéra w zamian
za twoje serce, swoje ci odda, dla ktérej czutos¢
twoja tem bedzie, czem stofice dla kwiatdw,
rosa dla rozwijajacego sie paczka, gdy dla mnie
przeciwnie, jest ona jak cien zabdjczy drzewa
Smiercil. . .

— Elleno, zadasz odemnie ofiary, ktorg po-
nieS¢ nie jest w mej sile! — rzekt miodzieniec,
usitujac jg podnies¢. — Ja ciebie nie moge sie
wyrzec, ty$ jest Swiattem mojego zycia, najpier-
wszem i jedynem bozyszczem mojego sercal
Cierpiatem wiele, popeinitem zbrodnie aby cie-
bie osiggnaé, a gdy nadeszta godzina, w kto-
rej cie mojg nazwe, Kiedy czare szczescia zbli-
zam do ust mych spiektych gorgczka dtugiego
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oczekiwania, kazesz mi odsung¢ ten puhar raj-
skich rozkoszy i umrze¢ z pragnienia! Ani moge,
ani chce popehni¢ tego samobojstwa!

— Samolubie bez czucia i bez litosci,
zawotata sierota, rzucajgc nan wzrok pogardy
i wyrzutu, - - poswiecitby$S chetnie moje zycie
bez zadnego namystu i zalu!... Wystuchatam
twego postanowienia, ty teraz mego postuchaj:
gdyby nawet Henryk Ashton zy¢ przestat, wo-
tatabym okry¢ sie catunem i zejs¢ do grobu,
niz przysta¢ na potaczenie mojego losu z twoim,
niz ciebie matzonkiem.moim widziec!

— Zobaczymy! — odpart Miran gtosem
ochryptym i syczacym. Potem zwracajgc sie
do pastora: — Zaczynaj pan! — przeméwit,

i chciat Ellene pociggnag¢ przed oftarz; ale
z wytezeniem catej sity wyrwata sie z rgk jego
i rzucita sie na przeciwny koniec sali, wiasnie
blizko owych tajemnych drzwiczek, ktoredy Si-
deler wszedt dla popetnienia skrytobdjstwa.
W tej ucieczce zgubita zastone z glowy, a jej
czarne diugie wilosy roztoczylty sie w okoto
szyi i ramion. Prawg reka trzymata puginat
Zary, mniej I$nigcy od jej oczu, zaiskrzonych
gniewem i rozpaczliwg odwagg.

PrzeSladowcy jej zdumieli sie tym oporem
I energia.

Tylko sie przybliz na krok jeden, — rze-
kla do Indyanina, — a B&g przyjmie litoSciwie
ducha konajacej Elleny!

— Nie odwazy sie zabi¢! — zawotata lady
Mowbray z pogardliwym u$miechem.

— Nie licz na to! — odparta sierota. —
Z przerazenia jestem do szatu przywiedziona;
wasze okrucienstwa do tego mnie doprowadzi-
ty, a Bog przebaczy nieszczesliwej, ktdra w roz-
paczy i udreczeniu, przechodzacem sity ludzkie,
szuka schronienia na tonie S$mierci, przed
usciskiem narzuconego, nienawistnego wielbiciela!

— W tern gtos zdajacy sie z pod ziemi
wychodzi¢, wymowit imie Elleny.

Whnet rozlegt sie trzask, jakby kto Scia-
ne debowg rozsuwat; dziewica ustyszawszy gtos,
mniemata w swym szale rozpaczy, Ze to wezwa
nie pochodzi z przybytku zmartych, i padta zem-
dlona na ziemie.

Miran-Hafaz skoczyt jak tygrys, by schwy-
ci¢ swa zdobycz, ale nim dobiegt do Elleny,
drzwi ukryte otwarty sie nagle, i rywal jego
stangt miedzy nim a ofiarg. Przez pare chwil
dwaj miodzi ludzie wlepili jeden w drugiego

wzrok peten nienawisci. USmiech tryumfu, po
dobny temu, Kktory musiat rozjasni¢ oblicze
archaniota Michata, kiedy Lucypera zwyciezyt,
btysnat na twarzy Henryka Ashton, podczas gdy
rozpacz zasepita rysy Indyanina.

Za Henrykiem ukazat sie w krotce doktor
Orine, Khan, dzierzawca Ashton | cata rzesza
przyjaciot Joego Beans.

Miran-Hafaz widziat swoj zamiar chybionym,
bo Ellena byla juz dlan na zawsze stracona, ale
spodziewat sie jeszcze zems$cic. Ufny w swa
zwinno$¢ i site, rzucit sie na przeciwnika, pe-
wny, ze go obali na ziemie i zdepce w oczach
Elleny.

Ale ani w tej chwili, ani w komnacie, gdzie
zamordowano sir Williama Mowbray, mogt Hen-
ryk zosta¢ pokonanym.

— Niegodziwcze! — krzyknat pchngwszy
go na ziemieg, i stawiajac noge na jego piersi,
— zbdjco nikczemny i bez litosci!

W tej chwili Indyanin chetnie bytby sie
w nico$¢ obrdcit, gdyby to bylo w jego mocy,
tak byt zawstydzony tg nowg porazka.

— Pomnij co$ mi obiecal! — szepnat kto$
do ucha naszemu bohaterowi.

Obrociwszy sie, ujrzat Zare w groznej po-
stawie.

— Ach, prawda! — mrukngt, — przyrze-
ktem nie czyni¢ mu nic ztego, chyba w razie
koniecznej obrony. Juz gadzina jad swdj straci-
fa. Reszty niech reka katowska dokonal. ..

Na rozkaz rektora, dwaj miodzi wiesniacy
zaczeli krepowac Indyanina.

Miotajac btyskawice z oczu, Indyanka pa-
trzata na niegodne obejscie, jakiego Miran do-
znawat. Obroécita sie do Henryka, pytajac, czy
w ten sposdb mysli dopetni¢ przyrzeczenia?

— To nie zalezy od pana Ashton, — ode-
zwat sie jeden z obecnych, ktory byt konsta-
blem. — Mam rozkaz aresztowania, wydany
przeciw niemu za zabdjstwo!

Putkownik i jego zona zaczeli niespokojnie
spoglada¢ na siebie.

— Jakie zabojstwo? zapytata ayah.

— Zabdjstwo baroneta, sir Williama Mow-
bray!

NieszczeSliwa kobieta wybiegta z komnaty
pogrgzona w zatosci, ktorej zadne pidro skresli¢
nie zdota. Teraz zrozumiata wyrazy rektora,
kiedy uspokajat Ashtona, by swego przeciwni-
ka sadowi Bozkiemu zostawit. Miran zostat
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uwieziony, a ona pomogta wyda¢ go w
siepaczy.

Wielebny Tordletexte jak tylko ujrzat ten
nattok nieproszonych gosci, pragnat wymknac

rece

sie jak najpredzej, i w czasie krotkiej walki
Indyanina z Henrykiem, cichaczem i niepo-
strzezony dotart az do drzwi biblioteki. Lecz

w chwili gdy miat wychodzié, spotkat sie z Joem
Beans i jego towarzyszami.

— Oho! pan nie wyjdziesz! — zawotat Red-
Ralf, przyskoczywszy do niego jak kot dziki. —
Drugi raz pana zfapatem, a teraz nie wypuszcze!
Bedzie to stawna historya do opowiadania, jak
wréce do Mortlake!. ..

XXXVII.

Odzyskawszy przytomno$¢, Ellena ujrzata
sie w objeciu sedziwego rektora, ktory jaz tro-
skliwoscig ojcowska podnidst z ziemi, i ocuci-
wszy z omdlenia, rozptakat sie z radosci, Ze ja
ujrzat bezpieczng po tak diugiem rozstaniu. Hen-
ryk na kleczkach przy niej, trzymat jej drobng
raczke i z wyrazem niewystowionej czutosci pa-
trzat na ten skarb z takim trudem odzyskany.

Upajajgca rozkosz tej chwili powitania, wy-
nagrodzita biednego wedrowca za wszystkie prze-
byte cierpienia.

— Otwoérz oczy! — szeptat potgtosem, —
aniele statosci i wiernosci niezachwianejl Czas
doSwiadczenia i ciezkiej proby juz sie skonczyt,
a teraz zacznie sie zycie pelne nadziei i radosci.

— Henryku, wyjekneta dziewica, jeszcze nie
mogaca przyjs¢ do siebie po tylu silnych wzru-
szeniach. — BOg modlitwy mojej wystuchat!
Wiec ta btoga chwila nie jest li marnem snu
ztudzeniem?

Tymczasem putkownik Mowbray ochtonat
cokolwiek ze swego pomieszania. Straszliwe
oskarzenie, przeciwko miodemu Indyaninowi wy-
mierzone, spadto poniekgd posrednio i na nie-
go, wiec po kilkuchwilowem zastanowieniu sie.
osadzit, ze roztropniej bedzie uja¢ sie za Mira-
nem, niz go opuscic w tym wypadku.

— Co ma znaczy¢, moi panowie, ta nad-
zwyczajna zniewaga? — zawotal z oburzeniem
doskonale udanem, — jakiem prawem naszliscie
ten dom, i tak obelzywie postepujecie z mo-
im gosciem?

Henryk rzucit nan wzrok gniewu i wzgar-
dy. Zbyt byt zajety uspokojeniem do reszty
Elleny, zwolna do przytomnosSci wracajgcej, aby
miat che¢ odpowiada¢ temu nikczemnikowi.

— Ja biore na siebie odpowiedzialnos¢,
putkowniku Mowbray, — przeméwit putkownik
Butler wchodzac do biblioteki tuz za Joem
Beans; — to co pan zowiesz zniewags, po-
petnionem zostato za rozkazem przezemnie wy-
danym!

— Ja gotéw jestem reczy¢ za niego moja
osoba.

— Putkownik Mowbray musi o tem wie-
dzie¢, Ze sie nie przyjmuje rekojmii w sprawie
gardtowej, i Ze prawo nie zna roznicy miedzy
skrytobdjcg a tym, ktéry za dokonanie zaboj-
stwa placi. Précz tego zwracam uwage panska
na to, ze zbyteczne ujmowanie sie za cziowie-
kiem, oskarzonym o tak okropng zbrodnie, mo-
gtoby wzbudzi¢ podejrzenie wcale nie pochlebne
dla pana. ..

— Alez mgj
Scia. . .

— Zapominasz pan co$ winien wiasnemu
synowi! — odezwat sie Henryk, jezeli rzeczy-
wiscie szlachetny i zacny Walter zostat zamor-
dowany w skutek knowan tego zbrodniarza!

obowigzek wzgledem go-

— Jakto? Walter nie zyje? — zapytat
Mowbray zdziwiony.
— Tak jest, zgingt na wstepie do zy-

cia, zgingt, nim poznat haniebne postepowanie
swojego ojca; jest ofiarg wystannika Miran-
Hafaza!

Widoczna obojetno$¢, z jaka putkownik
Mowbray przyjat te wiadomos¢ utwierdzita Hen-
ryka w mniemaniu, ze Walter byl synem sir
Williama.

— Dobrzeby$ zrobita, lady Mowbray, abys
sie ztad oddalita, — rzektjej maz, rzucajgc zna-
czace spojrzenie na siostrzenice. — Ta scena nie
jest dla ciebie stosowna.

— Ani tez dla Elleny! — dodata przewro-
tna kobieta, pojgwszy doskonale jego mysl.
— Chodz, moja luba, odprowadze cie do twe-
go pokoju!

Na dzwiek tego gtosu, sierota przytulita sie
do piersi czcigodnego rektora.

— Tego nie dokazesz, milady, — ode-
zwat sie zacny kaptan. — Po tem wszystkiem
co zaszto, Opactwo Carrow nie moze by¢ stoso-



wnem mieszkaniem dla siostrzenicy sir Wil-
liama!

Putkownik Mowbray sadzit sie by¢ w pra-
wie wdania sie w te sprawe. Wiedziat, Ze w sku-
tek wyroku kanclerza miat prawo opieki nad sio-
strzenicg swojg, przemoéwit tedy z duma:

— Zapominasz doktorze Orine, Ze miss
Ellena de Vere nie tylko jest mojg siostrzenica,
ale i pupilg z prawa podlegajacg mej opiece. Nie
pozwole, aby ktokolwiek S$miat zaprzecza¢ mej
wiadzy nad nig!

| zblizyt sie chcac wydrze¢ Ellene z objeé
jej sedziwego obroncy.

— Preczl z daleka od niejl — zawotat
Henryk surowo. — Nie Kkalaj jej pan swojem
spojrzeniem! Jak mi Bdg mity, tylko mitos$¢
moja i wdzieczno$¢ nieskonczona dla zmartego
brata panskiego, zdota mnie wstrzymaé, Ze nie
powiem ci w oczy co mysle o podiem i hanie-
bnem postepowaniu panskiem!

— Uspokdj sie, miodziencze, —
z ironig Mowbray, — zapominasz sie!

Moze pan zechcesz i mnie podobng zrobic¢
uwage, — przerwat rektor, — gdy panu po-
wiem, Ze cokolwiekby z tego wynikng¢ miato,
miss de Vere ani chwile nie zostanie pod opie-
kg putkownika Mowbray! WeZ ja, Henryku!
— dodat, oddajac dziewice naszemu bohaterowi.
— Zobaczymy, czyli dotychczasowy opiekun jej
zechce zapoznawaé wiadze, jaka ja piastuje.

— Jakg wiadze? — zapytata lady Mow-
bray. — Czy moze kanclerza upowaznienieb

— Nie, milady, ale z upowaznienia niebo-
szczyka!

Mowiac to, rektor przystgpit do kominka,
na ktérym, wznosita sie tarcza herbowa z ha-
stem Mowbrayow. Przycisnat reke, wedtug pole
cenig starego Marcina, i wszyscy obecni ujrzeli
kryjowke w murze.

— Co to jest?
Butler.

Testament zmartego sir Williama Mowbray,
— odpowiedziat rektor uroczystym gtosem, wre-
czajgc mu pargamin z nietknigtemi pieczeciami.
— Odczytaj go, mdj przyjacielu! widok tego
znanego pisma tak mnie rozczulit, Ze nie mogt-
bym w tej chwili tego uczyni¢, by sie dowie-
dzie¢ o ostatniej woli mego zmartego przyjacie-
la i jego zyczeniach, ale sie ich domys$lam.

odpart

zapytat putkownik

Opr6cz testamentu znajdowat sie w tej
paczce bilet, skreslony rekg baroneta, w kto-
rym wyrazit, Ze majac przeczucie, iz zechcg zni-
szczy¢ testament po jego S$mierci, uzyttej prze-
zornosci, i dostowng kopie umiescit w kryjoé-
wce jemu tylko i wiernemu studze Marcinowi
znanej, uwiadomiwszy go zarazem, w jakich oko-
licznosciach ma ja na jaw wydobyc.

Cisza gieboka zalegta obszerng komnate.
Nawet Miran z niespokojnoscig oczekiwat ogto-
szenia ostatniej woli cztowieka, ktérego tak okru
tnie zamordowac¢ kazat.

Zostawiajgc swe dobra w majoracie, aby
nienaruszone zachowane zostaty w jego rodzie
i oddane synowi, 0 ktOrego istnieniu nie powat-
piewal, nieboszczyk czynit znaczny zapis dla swe-
go przybranego syna, Henryka Ashton, dajac
zupeine zezwolenie na jego zwigzek z Elleng
de Vere; nastepnie mianowat swego wiernego
przyjaciela, rektora parafii w Carrow, opieku
nem osierociatej siostrzenicy. swojej.

Mata intrata roczna miata by¢é wyplacang
putkownikowi Mowbray, a wieksza daleko jego
synowi Walterowi.

Putkownik i jego zona z trudnoScig thumili
w sobie wsciektos¢ i zmartwienie swoje.

— Ten testament jest dzietem bezczelnego
fatszerza! — zawotat, — ja bede protestowat
przeciw niemu!

— Mozesz to pan zrobi¢, — odpowiedziat
tagodnie rektor, — ale tymczasem ja sie upo-
minam o moje prawa opiekunstwa! Miss de
Vere zostanie przy mnie, chyba Ze sama zechce
wybra¢ pobyt przy swoim kochanym wujaszku...
— dodat z uSmiechem.

Ellena chwycita sie mocno jego ramienia,
catujagc go z przymileniem i wdziecznoscig dzie-
ciecia kochajacego.

Ostatecznie zgodzono sie na to, ze Miran-
Hafaz zostanie przez te pierwszg noc uwieziony
w dzwonicy, ktéra poprzednio stuzyta za kaznie
dla jego wspoélnika, a nazajutrz powioza go do
Norwich, by tam przed sad zostat stawionym.
Joe Beans i konstabl otrzymali rozkaz wyra-
Zny nie spuszczenia zen oka ani na jedng chwile.

— Nie obawiajcie sie, panowie, — rzek}
poczciwy wiesniak, — ja i Red-Ralf bedziemy
go dobrze strzegli.

(Dalszy cigg nastapi.)
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— dodat KiryH,
nie dognamy

— Masz prawde Mikotaju,
— Lachéw djabli i tak wezma,
ich dzisiaj, to dognamy ich jutro.

Tymczasem wijechali na gore. Ztad rozlegly
przedstawit sie widok. Przed soba mieli maty pal-
mowy lasek, do ktérego wplywat czysty Kkry-
sztatowy strumyczek. Konie, poczuwszy wodeg,
radosnie zarzaly, a jezdzcy z ukontentowaniem
napawali sie widokiem rychtego spoczynku.

W tern z za malej gorki, lezacej miedzy la-
sem a nimi, co$ zaczerniato: widaC trzy gtowy,
dalej plecy... juz widaC trzy osoby zdgzajgce
do lasu. Byli to dwaj pielgrzymi i Kkobieta.
Czterej jezdzcy wydali jednogtosnie radosny
okrzyk.

— Mamy ich! — krzyknat Prokop.

— Niech ich piorun spali! — zawotat Mi-
kotaj i splunat.

— Ha! moja strzata, — zakrzyknat KiryH,
— mam jg przy sobie!

— Wara od niego! — wrzasngt Michat —
ja sam sie z nim rozprawie. Damy mu najprzéd
batogi, a potem zrébcie z nimico chcecie, tylko
kobiety nie narusza¢, te ja sobie biore, jako do
mnie nalezaca.

To mowiac, cwatem z gory zjechali.

*
* *

— Po wylgdowaniu w Tripolis i po jedno-
dniowym spoczynku puscili sie wygnancy wie-

czorem ku Jerozolimie. Jako pielgrzymi zosta-
wili szable, a Jerzy i tuk swoj; zatrzymali oni
tylko sztylety.

Mingt jeden i drugi dzien bez zadnego
przypadku. Trzeciego poranku jakie$ rzewne,
smetne uczucia napetnity serca trzech pielgrzy-
moéw. Cudny bo to byt poranek.. Natura w ca-
tym majestacie rozwineta przed ich oczami swe
kosztownosci. Wschodzace stonce wyziacato
wierzchotki Libanu, a purpura nieba odbijata
sie w przezroczystym zwierciadle wygtadzonego
morza. Cedrowe lasy brzmiaty $piewem swo-
bodnych ptaszat. W dolinach nad strumykami
zielenity sie obfite fgki, rozsiewajgc won aroma-
tyczng kwiecia, ktoremi byty poroste. Powietrze
bylo czyste, spokojne, zaden wietrzyk sie nie
poruszyt.

Pielgrzymi wolno ruszyli, napawajac sie tak
cudnym widokiem. Smetno$¢ rozlana po twa-
rzy Adama coraz sie powiekszata, az upadiszy
na kolana zaczat sie w gtos modlic:

— Boze méj wlates we mnie smutne prze-
czucie, ze to stonce, ten $wiat, te piekng natu-
re, ktdrg tu widze, juz raz ostatni oglagdam. Czu-
je az nadto dobrze, Zze Ty dla mnie pokazujesz
te cuda, pokazujesz wszechmocnos¢ Twoja.
O Panie! ja zawsze wierzylem w Twg potege
i wszechmocnosC. . . zawsze wierzytem, Ze Ty
jeste$ Bdg dobry, nieskonczenie mitosierny...
Panie! niezadtugo stane przed tronem Twoim,
tam o Panie! modli¢ sie bede o te dwa serca,
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ktére tu jeszcze pozostana, aby$ je miat w Twej
pieczy, aby$ im pozwolit ogladaé ojczyzne!

tzy puscity sie wszystkim z oczu. Marya
i Jerzy ukorzyli sie, stuchajac stow Adama.

— Adamie! Adamie m¢j drogi! — zawo-
fata, tkajagc Marya, — ty nie umrzesz, ty mnie
nie opuscisz.

— O! datby to Bdg, Maryo, — rzekit
Adam. — Smieré¢ dla mnie nigdy nie byta okro-

pna, lecz teraz gdybym cie miat sierotg zosta-
wic... w obcej ziemi... zdata od ojczyzny...
w tym stanie... A jednak co$ mi w duszy sze-
pce, ze... Ale niech sie dzieje wola Boga.
Gdybym miat umrzeé, to ty Jerzy wez Marya
pod swa opieke — jake$ byt dotad naszym naj-
lepszym przyjacielem, tak zostan i dla Maryi
nie stuga, lecz przyjacielem, opiekunem, ojcem.

Jerzy nic nie moéwit, tylko Scisnat reke
Adamowi, a ten moéwit dalej:
— ROzewski napadnie na Kostrzew, lecz

Skirmunt z kosztowno$ciami uratuje sie do pod-
ziemnych pieczar. Ty za$ Jerzy, skoro tylko

krol banicye odwota, mozesz uda¢ sie do
Polski. Sieciech pewno o to stara¢ sie be-
dzie... zreszta nikt nie bedzie sie pastwit nad

bezbronng kobietg. A tu masz pierscien, ktory
ci do odebrania Kostrzewa postuzy.

Tak rozmawiajac, zblizali sie do lasu pal-
mowego. Bylo juz potudnie. Ze upat byt nie-
znosny, przeto mieli zamiar w owym lasku wy-
pocza¢ nad strumykiem. Rozmowa ustata ..
kazdy zatopit sie we wiasnych myslach, miano-
wicie Marya. Tesknota, zal, niepokoj, trwoga
miotaty sercem biednej niewiasty, ktorajak ma-
china bez zycia, postepowata, nic nie widzac,
ani styszac, co sie w koto niej dziato. Jerzemu
przyszty na mysl rodzinne, ojczyste strony i da-
wne czasy. Porownywat Adama do owego pie-
knego rycerza z wyprawy Kijowskiej... co za
olbrzymia rdznica pomiedzy owym rycerzem
a dzisiejszym pielgrzymem, przeczuwajgcym zbli-
zajacy sie koniec zywota w kwiecie wieku. Ser-
ce mu sie Scisneto! On kochat wiecej Adama,
jak brata. .. wzrést z nim razem..- bywali ra-
zem w krwawych potrzebach... jeden drugie-
mu po Kilkakro¢ zycie ocalit . .

A dzi$!

Adam spogladat niemo na £one i na przy-
jaciela, czut, Ze ich zostawi gdzie$ daleko od
rodzinnej ziemi, pod obcem niebem, w kraju,
ktérego jezyka nie rozumieli.

Niezgtebiona jest natura ludzka i moc Bo-
zka. Pewien angielski poeta rzekt w pie¢ wie-
kow pdzniej, Ze sie dziejg dziwy, o ktorych sie
filozofom ani nie $nito. | miat stusznos¢. Ktdz
bowiem wytlumaczy owo dziwne przeczucie?
Kt6z nie doswiadczyt jeszcze sam na sobie praw-
dziwosci przeczucia? Moze kto powie: przypa-
dek, lub: wewnetrzny ustréj duszy... O! nie
to, lecz jestto odblask Bozkosci, wlanej przez
wszechmocnego w naszg dusze.

Pomimo, ze Adam starat okazywac sie we-
sotym, jednak na pierwszy rzut oka mozna by-
to rozstroj jego duszy wymiarkowac.

Nagle tetent kopyt konskich wyrwat piel-
grzymoOw z zadumania: czterech jezdzcow cwatem
pedzito ku nim.

— Wielki Boze! to Michat RoOzewski
krzykneta Marya i padta zemdlata na ziemie.

Adam Scisnat Jerzego za reke.

— Godzina $mierci nadeszta... —rzekt —
Jerzy, pamietaj o Maryi.

To moéwigc, siegnat po puginat pod szate
pielgrzymia i stangt z Jerzym gotdéw do obrony.

Jezdzcy nadjechali.

— Poznajesz mnie, ftotrze przeklety? —
krzyknagt Michat i machnat mieczem, chcac mu
raz z konia zadaC, lecz Adam odskoczeniem
w bok uniknat ciosu.

— Kitbézby ciebie nie poznat, niecnoto! —
odrzekt Kostrzewski.

— Ha! niedtugo bedziesz mogt poczciwych
ludzi nazywac niecnotami! Zaraz ci to pokaZze.
Dobywaj szabli i bron sie!

— Podta duszo! — rzeki Adam pogardli-
wie — zadasz walki na miecze, wiedzac, Ze go
nie mam. .. zresztg z cztowiekiem, ktéremu da-
tem chtoste na snopie stomy, walczy¢ nie mo-
ge, nie chcac sie splamic.

— Milcz! — krzyknat zapieniony Michat.
— Prawda, ochtostates mnie, ale i ty to samo

dostaniesz. Hola! chtopcy! damy temu zbojcy
batogt!

To méwigc, zsiadt z konia.

— Chyba memu trupowi, — rzekt Adam,

— Jezeli jeszcze bedziesz chciat trupa chtostac.

— O nie! nie! zyw, zdrowiutenki!

— Zobaczymy!

Gdy sie to dzieje, KiryH napigt tuk i pu-
scit strzate, mierzac prosto w serce Adamowi.
Strzata furknela, i odpadta drzaca, zadzwiekna-
WSzy na pancerzu.
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— Ho! ho! nie udato ci sie!l.. — zawotat
uradowany Michat, widzgc, Zze strzatla odpadita.
— Jego cielsko do mnie nalezy; damy najprzod
batogi, a potem powiesimy na pastwe krukom
I sepom.

Ledwo Michat ostatnie stowo ,,sepom” wy-
mowit, skoczyt Adam jak btyskawica.. . biysk. . .
i sztylet wbit sie do rekojeSci w piersi Michata.
Michat podnidst jeszcze miecz do géry, ale nie
miat sity juz spusci¢ go na Adama. Zabetko-
tat niewyraznie, krew rzygneta w gére czerwo-
nym strumieniem, i w kilka chwil Michat Ro-
zewski byt... trupem.

Zawyli z wsciektosci trzej pozostali, a tu-
cznik wymierzyt strzate w gtowe Adama stoja-
cego dumnie przy stygnacym trupie Michala.
Jerzy schwycit tucznika za gardito, ale niestety. ..
strzata juz byta w drodze ku swemu celowi. Je-
knat Jerzy, zatopit KiryHowi sztylet w sercu
I Kiry} rungt bezwltadny na murawe. Jerzy
skoczyt zaraz do Adama; ten lezal na ziemi,
a Marya ocierata mu krew, sgczaca mu z czofa.
Rana byta $miertelna.

— Maryo! Jerzy.. — wyszeptat Adam,
chciat wznie$¢ reke, aby ich pozegna¢, ale re-
ka bezwiadna opadta i Adam ducha wyzionat.
Marya zemdlata.

Dwaj Rusini byli dotychczas bezczynnymi
widzami. Teraz poczeli co$ ze sobg obcym je-
zykiem rozmawiaé. Woreszcie Prokop podnidst
tuk KiryHa, napiat go i przyblizyt sie do Jerze-
go i Maryi.

— Lachu! — zawotat — ani tobie, ani jej
sie nic ztego nie stanie, jezeli z nami dobrowol-
nie pojdziecie. Bedziesz sie opierat, to tastrza-
fa utkwi w sercu tej kobiety.

— CO6z chcecie z nami zrobi¢? — zapytat
Jerzy, ktory sie zajmowat trzezwieniem Maryi.

— Pojdziecie z nami do Antyochii, — od-
powiedziat Prokop, — tam was oddamy baszy.
On was pewno wypusci na wolnos¢, lecz my
dostaniemy wprzod od niego zapfate.

— Jakzez chcecie, — rzekt Jerzy — aby
ta kobieta mogta po tem, co wycierpiata, zro-
bi¢ taka podr6z?

— Mam cztery Konie,
mozemy zatem jechac.

Jerzy pomyslat.

— Przystaje — rzekt po chwili namystu.

— Przysiaz!

— Przysiegam.

a i nas czterech,

— Dasz sie zwigzac?

— Nie! nigdy!

Prokop wzniost tuk i wymierzyt w Marya.

— Przystaje! — jeknat Jerzy.

Zwigzano mu rece, wsadzono na kon; wzie-
li takze i Marye... i wkrétce konie poniosty
ich ku nieznanej Antyochii.

*
* *

W kilka dni zblizyli sie pod samg Antyo-
chie. Prokop i Mikotaj, ktorzy nie zapomnieli
Michatowi odebra¢ kosztownosci, nabyli ubi6r
krajowy, i pieszo udali sie¢ z wiezniami do mie-
szkania baszy Hakima, pierwszego wiadzcy po
Emirze. Byko mezczyzna wiecej jak Sredniego
wzrostu i przyjemnej fizygnomii. Czarna broda
zakrywata wiekszg cze$¢ twarzy, ktorej nos orli
dodawat osobliwej charakterystycznosci. Rzady
jego byty tagodne — wszelako byt nieubtaga-
nym okrutnikiem dla zbrodniarzy, ktérych zwy-
kle karat krzyzowg $miercig. Prawda, Ze rzady
jego byly tu i tam okrucienstwem, srogoscia
splamione, lecz polegato to najwiecej na syste-
mie rzadu catego panstwa. Zblizano sie do Ha-
kima zwykle tylko na kleczkach, a biada tym
glowom, ktore podniosty oczy na niego w chwi-
li, gdy z nim mowity.

Zbojcy wprowadzeni z wiezniami do Haki-
ma, padli na kolana i przemowili po syryjsku
w ten sens:

— Cudowna gwiazdo, potezny mocarzu, pa-
nie zycia i $mierci naszej, dwaj niegodni studzy
przyprowadzamy ci w darze dwodch pséw nie-
wiernych, ktérych nam sie zitapa¢ udato.

Nie wiedzieli, czy zapomnieli zbojcy o tem,
ze nie wolno im byto patrze¢ w oczy baszy,
wiec zwyczajowi uchybili. Rozgniewany basza
krzyknat:

— Nedznicy! nie wiecie, Ze niegodni je-
stescie oblicze moje oglada¢? Ha! psy niego-
dne! — dodat, biorgc ich za Syryjczykow.

Zbobjcy wzrok zatopili w ziemig, a Hakiin
spojrzat na wiezniéw. Ci stali z wlepionemi wen
oczyma, nie pojmujac gniewu jego. Na widok
pieknosci Maryi i wspaniatego oblicza Jerzego,
rozjasnita sie twarz Hakima.

— Do jakiego narodu nalezg ci
— spytat znowu Rusinéw.

— Sg to psy niewierne, — zawotat Prokop,
udajac zgroze — zwani Polacy, z dalekiej pot-
nocy, a szli do grobu ukrzyzowanego zyda.

brancy?
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—N"Zawota¢ Hasana! — rzekt basza, zwra-
cajac sie do jednego z dworzan, bedacych przy
tej scenie.

Hasan przybyt. Ojczyzng Hasana byla
Europa. Dhugi czas jezdzit z karawanami po
catej Europie, znat wiec wiele jezykow. Wre-
szcie dostat sie jako ttumacz na dwér Hakima.

— Zapytaj wiezniow, jakim sposobem do-
stali sie w rece tych nedznikéw, — rzekt Ha-
kim do Hasana, wskazujagc reka na zbdjcow,
pokornie ze spuszczonemi oczyma kleczacych.

— Jakiej oni narodowosci?

— Polacy.

Hasan spojrzat na wiezniéw i zapytat po
polsku:

— Nieszczesliwi! powiedzcie, jakim sposo-
bem was te totry uwiezity?

Jency na odgtos ojczystej mowy rozjasnili
oblicze, spojrzeli ku niebu, jakby dziekujgc za
pomoc.

Marya ze tzami opowiedziata rzecz calg,
mianowicie uwiezienie przez Rusindéw, Kktorzy
udawali Syryjczykéw. Hasan stowo w stowo
przettumaczyt Hakimowi zeznanie Maryi. Na
twarzy Hakima malowat sie gniew, oburzenie,
podczas kiedy zbdjcy nie Smieli sie odezwac
i drzeli na catem ciele, widzac sie zgubionymi.
Hakim w uniesieniu krzyknat:

— Ha! psy niewierne! — ktorzy na wia-
snych rodakéw godzicie, nie warci, aby was
Swieta ziemia Mahometa nosita! Niedo$¢ na
tem, ze oSmielacie sie stawaé przed mojem
obliczem, ale Swietym ubiorem wiernych podtos¢

i nikczemnosc wasza przykryC usitujecie. Prze-
kleci!

Tu klasngt w dtonie i rzeki do wchodzgce-
go stugi

— Tych dwoch pséw niewiernych, ktérzy
tam oto klecza, przywigza¢ zywo do krzyza —
niech tak diugo wisza, poki ich ptastwo nie po-
zre.  Aby patrzyli na wiasne meczarnie, obetnij-
cie im powieki. Teraz precz ztad!

Litosci, litosci! — wolali przerazeni
zbojcy, czolgajac sie na ziemi przed basza.

— Precz z nimil — krzyknat Hakim, a czte-
rech drabéw pochwycito ich i wywlekto z ko-
mnaty.

Jency Polacy nie rozumiejgc jezyka, nie
wiedzieli co sie stato. Hasan przetozyt im roz-
mowe i rodzaj kary. Zgroza ich przejeta na te
wiadomos¢, jestto bowiem najsrozszy rodzaj

kary, ale nic zbrodniarzom nie pomogto i ta
karg konczy¢ musieli.

— Niewiaste — rzekt dalej basza — od-
prowadzi¢ do haremu, a ty, — rzekt do Hasa-
na, — spytaj mezczyzny, czy chce wréci¢ do oj-

czyzny, czy towarzyszy¢ niewiescie.

Hasan spytat.

— Co0z sie ze mng stanie? — rzekla Ma-
rya strwozona.

— Nic zlego z pewnoscig, ale w samej rze-
czy nie wiem, co basza zamysla.

A tylko tak moéwit, aby Maryi nie zastra-
sza¢ i smutnej przysztosci zawczasu jej nie od
krywac.

— Ja Maryi nie opuszcze, rzekt szybko Je-
rzy — bede z nig dzielit wszelakg jej dole.

Marya z wdziecznoscig nan spojrzata.

Hasan baszy przetozyt odpowiedz Jerzego,
basza skingt gtowa na znak zezwolenia, a po-
tem przez chwile past sie widokiem cudnych
wdziekdw Maryi. Skingt wreszcie na dworza-
nina — ten z uszanowaniem przystgpit do Ma-
ryi, dajac jej znak, aby za nim postepowata.
Marya poszta. Jerzy za nig, lecz ich wnet roz-
dzielono.

Marya dostata w haremie bogatg komna-
te. Podloga byla przepysznemi dywanami wy-
stana, okna ozdobione kolorowemi szybami,
wychodzity na morze i na okolice urozmaicong
najprzepyszniejszemi ogrodami i patacami. W Sro-
dku pokoju wytryskata w gére fontanna srebrne-
mi kropelkami, spadajagcemi w naczynie, w Kkto-
rem kilka ztotych rybek igrato. Pod S$cianami
staty wielkie naczynia, peine pieknych kwia-
téw... niby male, ogrodki, a kilka siedzer do-
petniato stroju tej cudnej komnaty. Marya
lubo byta wychowana w bogactwach i przepy-
chu, jednakze przepych u Polakéw pod owe
czasy tracit patryarchalng prostotg. Na wscho-
dzie atoli, mianowicie u bogatych, miekkos$¢ do-
chodzita do bardzo wysokiego stopnia. Nie
dziw wiec, ze Marya staneta przez .chwile zdu-
miona, Ze przypatrywata sie nieznanym kwia-
tom, napawata sie ich wonig, dotykata sie ko
lorowych szyb i patrzata na patace, widne jej
oku zdaleka. W tem roztargnieniu zapomniata
0 tem, Ze ona branka, zapomniata co jg nieda-
wno spotkato. Nagle obraz przesztoSci stanat
jej przed oczyma, zapomniata znowu 0 otacza-
jacym ja przepychu i zbytku. Rzucita sie ma-
chinalnie na siedzenie i zaczeta gorzko ptakac.
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Po pierwszym wybuchu rzucita sie na kolana,
aby w modlitwie szuka¢ ulgi dla swego serca,
ktérej od nikogo na ziemi dozna¢ nie mogta.
Na to weszta dziewczyna w dtugiej do zie-
mi, biatej sukni; na gtowie miata zaw¢j. Stroj
ten Maryg nie zdziwit, gdyz bedac od kilku dni
w Syryi, wiedziata, Ze to ubior wschodni. Dzie-
wczyna miata na reku jeszczejeden kobiecy bia-

ty ubiér, na ktérym blyszczaty perty i drogie
kamienie. Upadia przy progu na Kkolana,
a czotgajgc sie tak na kleczkach, mowita do

Maryi jezykiem niezrozumiatym, nareszcie da-
wata rézne znaki, ktorych ona jednak pojgé nie
mogta.

Tymczasem drzwi do komnaty sie rozwar-
ty i wszedt basza w towarzystwie Hasana.

— Co clice ta kobieta? — spytata Marya
Hasana, wskazujgc na kleczaca dziewczyne.

— To jedna z twoich stuzacych, od-
rzekt Hasan, znizajac gtowe, — przynosi ci in-
ne ubranie, gdyz tu jest harem. .. Ale basza
pyta sie, czy go nie chcesz o co prosi¢. Jest
to dowdd wielkiej jego faski i zobowigzesz go,
dajagc mu sposobnos$¢ ustuzenia tobie.

Marya pomyslata.

— O tak! mam prosbe, — odrzekta, a oczy
jej napetnity sie tzami. — Trup mego meza
pewno lezy nie pogrzebany! Och! gdyby basza
zechciat mi go pozwoli¢ uczciwie pogrzebac!..

Hasan przettumaczyt.

— Trzeba ci sie przebraC inaczej, na wzor
krajowy, — rzekt Hasan po rozmowie z basza.
— W tym domu nie wolno inaczej przebywac.

— Wiec ta komnata mojem wiezieniem. —
rzekta Marya do siebie ze tzami, nie odgadujgc
jeszcze swego istotnego przeznaczenia. — Ja
sie mam przebrac? nie, nie przebiore sie pre-
dzej, poki Adama nie pochowam. Q! niech go
wprzod tak zobacze, jakeSmy sie rozstali.

Pare godzin uptyneto, gdy znoéw wszedt
Hakim, Hasan i Jerzy.

— Maryo! — rzekt Jerzy pierwszy, —bo-
lesno mi, ze ja ci to wilasnie mam powiedziec,
ale rzecz nieunikniona... masz zosta¢ matzonka
baszy.

— Nie, nigdy! — zawotata Marya z obu-
rzeniem, Hasan przettumaczyt.

— Ja tak chce! — rzekt Hakim cierpko.

— Cudzoziemska niewiasto! — rzeki Ha-
san, — prozny twoj opor. JesteS niewolnicg
baszy, ktéry cie nad wszystkie niewolnice chce

na matzonke wynies¢! Zamiast dziekowac nie-
bu za opatrzno$¢, Smiesz jeszcze sie opierac?..
Moze to zwyczaj w Europie, ale nie w Syryi.

— Maryo! — rzekt Jerzy, — gdyby nie
obecne okoliczno$ci, nie namawiatbym cie do
tego kroku. Basza cie chce mie¢ za matzonke,
a tu jego wola nieograniczona. Moze bedziesz
mogta pozniej nasze uwolnienie wyjednaé, w tej
jednak chwili losu nie przetamiesz. Wyroki
Boga sa niepojete, niewiadomo, do czego on
cie przeznaczyt.

Marya gtowe zwiesita. Potem smutnie wyrze-
kia:

— Nieludzkim jest postepek baszy. Dzis,
gdy rana moja po stracie najukochanszego me-
za Swiezg jeszcze krwig saczy, nie powinien mi
0 matzenstwie méwi¢. Moze pOzniej, gdy sie
rana moja zagoi, bede sie mogta do jego zy-
czen naktonié, gdy takie jest moje przeznacze-
nie, ale dzi§ — zgrzeszytabym przed Bogiem
i mezem... Wole zycie sama sobie odebrac.

Hasan przettumaczyt. Basza zamyslit sie,
a potem spojrzawszy tagodnie na Maryg, skto-
nit glowa i wyszedt, za nim Hasan i Jerzy.

Juz byt i wieczér. Dwanascie dziewic we-
szto, padty na kolana, a potem nucac jaka$ me-
lodyjng piesn, przyblizyty sie do Maryi, aby ja
rozebraé, czego jednak same bez jej pomocy
dokaza¢ nie mogty. Przywdziaty jej potem lek-
kie, wschodnie ubranie, na dywanie posadzity
i wniosty do innej komnaty, w Kktorej stato
przepyszne toze, a mata sztuczna kaskada,
szemrzac cicho, rozszerzata przyjemny chtéd na
okoto. Namazawszy jej potem wiosy pachng-
cemi olejkami, owinety gtowe lekkim turbanem
i przystawity do siedzenia stof marmurowy.
Jedna Klasneta w dionie, drzwi sie otworzyly
| cztery inne dziewczyny wniosty jedzenie. Dwa-
nascie pierwszych dziewic zaczeto jej stuzy¢, je-
dna nalewajgc, inne stawiajgc naczynia ziociste.
Zapach aromatyczny potraw obudzit w niej gtod
od dawna juz niezaspokojony. Zaczeta wiec
wieczerza¢, a w tern bardzo piekna muzyka data
sie stysze¢; granie byto tak dZwieczne, melo-
dyjne, ze trudno bylo z przyjemnosScig jej sie
nie przystuchiwa¢. Po odbytej wieczerzy i mu-
zyka ustata. Jedna z dziewic co$ przemdwila,
a potem skioniwszy sie jej, wyszlty wszystkie.
Marya domyslita sie, Zze to jej sypialna komna-
ta; wiec po odbytej goracej modlitwie i polece-
niu sie Bogu, tego najlepszego Ojca i Opieku-
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na sierot i wdéw, udata sie na spoczynek. Znéw
muzyka, ale cicha, niby daleka, a jednak tak
wyrazna, jakby byta tuz zaraz za Sciang. Diugo
Marya stuchata, zdawato jej sie, ze styszy ojczy-
ste piosenki... az nareszcie aniot snu, ktéry jej
juz dawno nie nawiedzit, u$pit ja gteboko.

Gdy sie nazajutrz obudzita, znéw ustyszata
te samg muzyke, ale weselsza, rzezwiejsza. Dzie-
wice wczorajsze znowu weszty, oddaty trzykro-
tny pokion i zaczety jg ubiera. Jedna z nich
znéw Kklasneta w dionie, muzyka z calg sitg za-
grzmiata, a cztery stuzace wniosty do komnaty
ranny positek.

Nie przyjeta Marya wschodniego ubioru-
lecz ubrata sie w swoéj wiasny. Juz byla ubrang,
gdy jedna z dziewic klasneta w dtonie — mu-
zyka zagrata inng melodye — drzwi sie otwo-
rzyty i wszedt Hakim i Hasan.

— Cudzoziemska niewiasto! — rzekt Hasan
— basza oddaje ci trzykrotny pokton i rozka-
zuje i8¢ za soba.

Marya poszta. W milczeniu przeszli przez
rozlegly ogrod i weszli do wielkiego gmachu.
Tu otworzono drzwi. Komnata byta na pét za-
ciemniona. Marya weszia i zakrzykneta... na
wzniesieniu lezat trup Adama, a przy nim stat
Jerzy. Rzucita sie na cialo meza, zalewajgc sie
fzami. Bole$¢ tak sie jej wyraznie na obliczu
malowata, ze przytomni uczuli zy w oczach.

— Basza go kaze nabalsamowaé, — rzekt
Hasan, — aby$ go kazdej chwili mogta ogladac.

Oderwano jg wreszcie od trupa i zaprowa-
dzono napowr6t do komnaty. Muzyka odezwata
sie tak zatosnie, jakby jej boleS¢ podzielata.
Gdy muzyka ucichta, weszty dziewice z instru-
mentami, i zaczely S$piewac i gra¢ piesni tak
smetne, tak zatosne, Ze i najweselszy cztowiek
uczutby w tej chwili fzy w oczach.

Rozbolate serce cztowieka nie da sie hu-
kiem i gwarem rozweseli¢ i utagodzi¢, potrzebuje
ono wspotczucia. Nie mozna pocieszaé nikogo, wy-
stawiajac mu na oczy nierozmysIino$¢ zalu, lub
ze zal straty nie powréci; owszem takie pocie-
szanie i perswazya rozdrazni cierpigcego tem
mocniej. Ale zaptaka¢ z nim, wyla¢ tze wspot-
czucia, o! to najlepszy balsam na rany sercowe.
W gwarze mozna sie wprawdzie na chwile ro-
zerwaé, ale to tylko na chwile, gdyz rana serca
przez moment jaki§ zapomniana, zaogni sie i
dokucza poézniej tem dotkliwiej. Wspdiczucie
odbiera cierpigcym p6t bolesci, goi rany. tzy
ptyna po licu, ale serce bélu nie czuje.

Cialo Adama nabalsamowane ztozono w
mauzoleum osobnem obok marmurowych gro-
bow baszéw Antyochenskich.

(Dalszy ciag nastapi.)

GAWEDZIARZ.

KARA PO SMIERCI.

(Dokonczenie.)

Niewiasta uczynita podtug stow koSciotru-
pa, uchwycita kamienn grobowy za przymocowa-
ne do niego zelazne kotko, podniosta go jakby
lekkg deske i potozyta na stronie. Pod nim
byt dtugi, ciemny korytarz, na koncu ktérego
wida¢ byto staby blask Swiatta. Niewiasta szta
na dot po kamiennych stopniach; lekki powiew
wiatru jg otaczat. Nie byt to zaduch grobowy,

lecz Swieze ja otaczato powietrze i chtodzito jej
rozpalone lica. Zszediszy z ostatniego stopnia,
znajdowala sie w obszernem, stabo oSwieconem
sklepieniu. W okoto na marmurowych pod-
ktadkach spoczywato mnéztwo trumien; w $ro-
dku zas$, zkad sie pokazywato Swiatto, byia tru-
mna otwarta, w ktorej siedziata blada niewiasta
W czarnej szacie; gtowe miata opartg na reku,
na gtowie wieniec z r6z ciemno kolorowych,
a na ftonie jej lezala duza otwarta ksigzka,
w Kktorej majagc wzrok zatopiony, czyta¢ zdawa-
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ta sie, przy Swietle lampy, spuszczajgcej sie
z sufitu. Nasza postanniczka zbliza sie do pan-
ny krokiem niepewnym i padajgc przed nig na
kolana, prosi o mitosierdzie dla rycerza. Blady
trup, nie podnoszac nawet 6cz z ksigzki, pokre-
ca tylko gtowg. Niewiasta prosi i btaga dtugo,
lecz trup nie odpowiada i tylko gtowag pokreca.
Niewiasta zaklina jg na wszystkich $wietych
I na mitosierdzie Bozkie: panna nie podnosi
wzroku i tylko gtowa pokreca. W rozpaczy
podnosi sie niewiasta i z ciezarem na sercu wy-
chodzi po ciemnych stopniach z sklepienia.

Tam stoi kosciotrup; na ogotoconym z cia-
fa obliczu spoczywa wyraz tesknego oczekiwania.
Pyta niewiasty:

— Czy mi przebaczyfa?

— Nie przebaczyta ci! odpowiedziata
niewiasta gtosem ledwie dostyszanym.

— A wiec wracaj i nie przestawaj prosic,
poki tej nie zmiekczysz! — Niewiasta chce mo-
wi¢, lecz kosciotrup wskazuje surowo rekg na
sklepienie, i niewiasta stosowa¢ sie musi do je-
go rozkazu. Schodzi na nowo: ta sama powta-
rza sie scena; biedna pani w czarnem odzieniu
siedzi i czyta w ksigzce, lecz w wiefcu na jej
glowie zakwita¢ zaczynajg biate roze. Niewia-
sta pada przed widmem na kolana, btaga i za-
famuje rece; widmo nie podnoszac 6cz z Kksig-
zki, i pokreca gtowa. Niewiasta nie przestajgc
prosi¢ i zaklina je na rany Zbawiciela, lecz
i teraz nie jest zdolng zmiekczyC bladej twarzy.
Biedna niewiasta tacza sie po ziemi, nie przesta-
je blagaé; godzina czasu uchodzi, a ona jeszcze
kleczy przed nieubtagang, ktéra nie podnosi
oczu z ksigzki i pokrecajac tylko gtowg, okazu-
je, ze przebtagaC sie nie da. Z bojaznig w ser-
cu wychodzi proszaca z grobu, a kosciotrup
pyta sie jak poprzednio czy mu przebaczono.

— Widmo nie da sie przebtaga¢, — rzekta
niewiasta cichym gtosem.

— Wracaj wiec raz jeszczel — odezwat
sie gtos grobowy: Bez ciebie uzyska¢ nie moge
przebaczenia. Jezli ty mi taski nie wyjednasz,
pozostane w zakleciu az do dnia sadnego. 1dz
predko i wracaj nim Kkur zapieje, bo potnoc juz
dawno mineta.

Niewiasta nie mogac sie oprze¢, schodzi
raz jeszcze chwiejgcym sie krokiem po ciemnych
stopniach do grobu.

Na dole tak byto jak pierwej; w okoto na
marmurowych podstawach trumny, a w $rodku

blada pani, czytajagca w ksigzce; lecz wieniec
na jej gtowie blyszczat juz od samych biatych
roz. Nasza kobieta klekta przed bladg panng
I blaga usilnie; ta nie odpowiada, pokrecajac tyl-
ko gltowg. Witenczas niewiasta w przestrachu
swoim btaga jg i prosi w imie niewinnego dzie-
ciecia, ktorego jest matkg i dla ktorego tak
okropnej podjeta sie drogi. Naraz pani podno-
si oczy, oblicze jej jasnieje niebios blaskiem,
a usta wymawiajg gtosem niestychanie mitym,
te stowa:

— Dla dziecka twego przebaczam!

Tu skilada ksigzke i upada w trumne; wie-
ko zamyka sie, lampka gasnie, a obszerne skle-
pienie napetnia sie stodkg wonig jokoby roz

Swiezych. Niewiasta oglada sie w ciemnem
sklepieniu, do ktérego z goéry rzuca ksiezyc
swe blade promienie, oddala sie spiesznie

z sercem uradowanem, i idgc za Swiattem, wy-
chodzi szczesliwie z sklepienia.

Kosciotrup pyta sie jak poprzednio, czy
mu zmarfa przebaczyta. Niewiasta odpowiada:

— Przebaczyta ci dla niewinnego dziecie-
cia, ktore porodzitam.

Kosciotrup, ktérego szkaradne
city swg brzydote,
dnym:

— Chwata Panu i mitosierdziu jego! Sta-
wa i czes¢ Bogu na wysokosci. Dobrze uczy-
nitas, ze$ prosita imieniem twego dzieciecia;
gdym bowiem za zycia nie czut nad dzieckiem
mitosierdzia. Sedzia najwyzszy w niebie wyrzekt,
ze tylko dziecko wybtaga¢ mi moze przebacze-
nie. 1dz bezpiecznie do domu a chwal Boga
I Pana!

W tern dato sie stysze¢ w poblizkiem po-
dworzu koguta pianie, a niewiasta juz bez wszel-
kiej bojazni dostata sie szczeSliwie do domu.

Nastepnego dnia znaleziono przed grobem
zamiast kosciotrupa kupke pytu; bo koSciotrup
sie rozsypat przy pierwszem pianiu koguta, gdy
wyrok na niego zapadty zostat spetniony. Zszedt-
szy do sklepienia, znaleziono na trumnie, ktora
sie sama zamkneta nad bladg panig, wieniec
z r6z biatych. Trzej hultaje od tego czasu po-
prawili sie, wierzac w potege Bozka, i obdarzyli
hojnie niewiaste i dziecko jej, ktére jako milu-
chny chiopczyna w bojazni Bozkiej rosto, wstg-
piwszy potem do stanu duchownego i zyciem
poboznem sie odznaczyto.

(Koniec.)

rysy stra-
rzekt wtedy gtosem tago-
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ZWYCIEZTWO CNOTY.

POWIESC.

NAPISAL

X. KANONIK SZMID.

(ciitg dalszy.)

Klara pozostata przez dzien caty w swym po-
koju. Proszono jg do stotu, lecz odméwita. Przy-
niesiono jej obiad do jej pokoju, lecz go nie tkneta.
Okoto wieczora przyszta do niej Gertruda. Klara
oparta gtowe na reku, nie spojrzata na nig i milcza-
fa. Gertruda byta tern wymowniejszg. Uzywalta
wszystkiego, co dziewczyne w wieku Klary pocie-
szy¢ lub ustraszy¢ moze. Odmalowata jej w naj-
zywszych barwach obraz szczescia, ktory Klara
z dziecinnej prostoty odrzuca od siebie. Mowita jej
o0 bolesci rycerza, o straszliwych czynach, do kto-
rych wzgardzona mito$¢ przyprowadzi¢ zdota
chocby najtagodniejszego cztowieka. Roztozyta
przed jej oczyma niby zycie i Smieré. Zycie w zby-
tkach, przepychu, Swietnosci i rozkoszach, jezeli
ustucha rycerza; SmierC straszliwg w podzie-
mnych lochach zamku, ws$rdd wezy i ropuch, jezeli
Z pogardg odrzuci jego zyczenia.

Klara odpowiedziata na to:

— Gertrudo, przekonang jestem, iz ty prze-
ktadasz zycie wesote, zabaw i uciech peine, nad
$mierc straszliwg w podziemnych lochach. Lecz co
do mnie, ja gardze rownie takiem zyciem jak twym
sposobem myslenia, i mniej lekam sie takiej
$mierci, niz zasad jakie ty posiadasz. Ja zawsze to
czyni¢ bede, co mi sumienie moje nakazuje; co sie
Ze mna stanie, 0 to nie troszcz sie wecale. Jestem
gotowg na wszystko. A teraz dobranoc,

Gertruda rzekta z szyderczym u$miechem:

— Zobaczymy, jakie owoce zrodzi twdj upor
| przemadrzato$¢; beda one moze wiecej gorzkie
niz sie spodziewasz.

| mruczac jeszcze niezrozumiate stowa, od-
dalita sie z pokoju.

ROZDZIAL 1V.
Modlitwa Klary.

Klara spedzita ten wieczoér, ktéry byt wigilig
narodzenia Matki Bozkiej, w wielkiej niespokoj-
nosci. To blagata Boga na kolanach, by jg raczyt
wybawi¢ z tego zamku, co byt dla niej tak sromo-
tnem wiezieniem, to znéw stawata przy oknie i spo-
gladata na okolice, gdzie mieszkata jej matka.

— O gdybym byta przy tobie, droga matko,
mowita ze fzami, o jak szczesliwg i swobodng by-
tam u ciebie w te przedSwietne wieczory, gdy
uprzatnawszy nasza uboga izdebke, odpoczywata$
w twem krzesle, lampka tlita sie na stole, aja ci
czytatam Swiete przypowiesci. Jakze nieszczesliwg
jestem przeciwnie w tym pysznym zamku! Nie
miatam tu ani jednej tak przyjemnej godziny.

Potem przechodzita sie niespokojnie po ko-
mnacie. Juz byto p6zno w noc, a ona nie myslata
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nawet o udaniu sie na spoczynek. Kazde trzeszcze-
nie szkudel na dachu przejmowato jg strachem.
Zaryglowata starannie drzwi, i obejrzata bacznie
tapety, czy nie masz w nich jakiego ukrytego
wchodu. | ot6z spostrzegta tajemne drzwi, otwo-
rzyfa je i ujrzata schody krecone. Promien nadziei
zabtyst wjej duszy, iz bedzie mogta uciec po nich.
Wzieta ze stotu woskowag Swiece, polecita sie Bogu
I z bijacem sercem postepowata spieszno po ka-
miennych stopniach. Na dole prowadzit wazki ga-
neczek do wielkich zelaznych drzwi. Klara ujrzata,
ze te drzwi byty tylko na zasuwke zaryglowane.

— Obym przez te drzwi dosta¢ sie mogta na
wolnos¢! rzekta z westchnieniem. Odsuneta zela-
zng zapore, drzwi sie otworzyty, a Klara stanefa
ostupiata z podziwienia. Jasny promien, jakoby
wieniec z gwiazd dziesieciu, uderzytjej oczy. Byt
to srebrny pajak, ktéry wisiat przed ottarzem pie-
knej kaplicy. Dziesie¢ palacych sie w nim Swiec
tworzyto te promienistg korone i oSwiecato ottarz
bogato ztotem ozdobiony; niebiesko pomalowane
gotyckie sklepienie i stupy z réznobarwnego mar-
muru, rzucaty cienia na potyskujgca posadzke
z czarnego marmuru. Klara wstgpita z uczuciem
najzywszej radosci, czci i poboznosci do kaplicy.

Cisza gteboka panowata do kota, ktorg prze-
rywat tylko odgtos lekkich jej krokow. Staneta
przed ottarzem. Obraz w nim przedstawiat Matke
Zbawiciela. Byt to taki sam, jak ten, co sie w gro-
cie Klary znajdowat; tylko daleko piekniej i ozdo-
bniej malowany. Jej serce rozptywato sie w naj
stodszej radosci. Przeniosta sie myslg w szczesliwe
lata dziecinstwa, i upadta na kolana przed ottarzem.
Jej oczy spoczety z rozrzewnieniem na twarzy Ma-
ryi, ktéra z swem S$licznem Bozkiem dziecieciem
zdawata sie uSmiechac do niej. Uczucia Klary wy-
laty sie mimowolnie w tkliwej modlitwie.

— O przenajéwietsza dziewico, moéwita ze
tzami, blogostawiona Matko Zbawiciela mego,
wiec widze znow ten twodj obraz, ktéry mnie juz
w dziecinstwie taka napetniat radoscig. Ach zdaje
mi sie, iz ty sama ukazata$ mi sie, wérod ziotych
obtokdéw, by mnie pocieszy¢ w mej niedoli. Ach
twdj wiek réwng mnie napetnia radoscia, jakbym
wiasng mg matke ujrzata. O jakze ciesze sig, iz
w tym zamku, ktéry mienitam tylko by¢ przyby-
tkiem zbrodni, znajduje sie serce, ktore bije dla
ciebie, to jest dla niewinnosci, czystosci i cnoty.
Btogostawiona dusza, ktéra ozdobita twoj ottarz
w te lilie i réze, i oSwiecita go tem jarzacem Swia-
ttem. O, jakaz jest mi to pociechg, iz nie pomiedzy

samymi ztymi ludzmi sie znajduje, iz jest niedaleko
odemnie dusza szlachetna i dobra. O ty Bozka
dziewico, ktora juz wszelkie ziemskie pokonata$
bolesci, spojrzyj na mnie z twej wysokosci. Patrz,
jakie niebezpieczenstwo mi grozi. Niecni rabusie
wyrwali mnie z objecia matki, ktora byta jedyng
mojg ucieczka na ziemi, ktorej kazde uczucie serca
mego powierzatam. Lecz teraz daleka jest odemnie
i ptacze po stracie swej Klary. O bgdZ ty mojg ma-
tkg w niebiesiech i pro§ za mng Twego Bozkiego
Syna, by mnie wybawit. Ty, ktéra nad wszystkie
cenisz niewinnos$¢; Ty ktdéra sama przez swa czy-
sto$¢ wyniesiong zostatas nad chéry anielskie, badz
mojg opiekunka! Nie btagam cie o dobra ziemskie.
Chetnie chciatabym umrze¢ czysta na stopniach
twego ottarza. Lecz btagam cie, zlituj sie nad ma-
tka moja, ktérej wydartym zostat skarb najdrozszy.
Wszak ity byta$ matkg na ziemi. Tak, jak Twe
Bozkie dziecie spoczywa w objeciach, tak ija nie-
gdy$ spoczywatam na tonie mej matki, ktéra po-
bozne modty zasyta do niebios o szczescie dla mnie.
O, ty znasz bolesci matki, ktorej wydartem jest
dziecko. Wszakze miecz przeszywa serce mej ma-
tki, ktéra nietylko o moje zycie, lecz co wieksza,
0 moja cnote drze¢ musi. O, pros$ B'oga za nig, by
odwrocit od niej ten kielich goryczy.

— Upro$ twego syna, ktory juz w swem
ziemskiem zyciu na twe prosby wielkie czynit cuda,
by przemienit niecne zamiary rycerza wzgledem
mnie, na lepsze i szlachetniejsze. Ten cztowiek ro-
zumie wprawdzie, iz mnie kocha, lecz on nie wie co
to jest mito$¢, inaczej nie chciatby poswiecac swym
zadzom szczeScia i pokoju ubogiej dziewczyny.
O gdyby sie jego sposéb myslenia mégt zmienic!
Jak wiele ubogich dziewczyn mégtby on wyposa-
zy¢ z swego ogromnego bogactwa i uczynic je
szczeSliwemi matzonkami i matkami, kiedy przeci-
wnie uwiedzione przez niego, ging w nedzy i shan-
bieniu! llez nieszczescia sprowadza on przez swa
dzikg rozpuste! O, pro$ za nim Twego Bozkiego
Syna, by mu dat znalez¢ zone, ktoraby go na dro-
ge cnoty zwrocita! Pro$, by go o$wiecit Duch Bo-
zy, i by otworzyt mi dobrowolnie bramy tych mu-
row, i dozwolit mi i$¢ do mej matki, i nie sprowa-
dzit na zadng inng rodzine podobnej mojej bolesci.

— O stodka, dobrotliwa, Swieta dziewico!
Wszakze nie trudze cie Zadnemi ziemskiemi pros-
bami. Chetnie chce pozosta¢ przez cate me zycie
lichg stuzebnica, zmuszong pracowa¢ w pocie czo-
ta, wsérdd skwaru letniego, jako i wsréd mrozu
i stoty, na kawatek chleba, bylebym tylko zacho-
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wa¢ mogta mg niewinno$¢. Nawet najdrozsze zy-
czenia serca mego, ktdre niegdys odwazytam sie
objawi¢ ci w mych modtach, poswiecam dla tego,
lubo serce moje nie moze zapomnie¢ dotad owego
miodzienca, ktdry mi zycie ratowat. Jednakze do-
trzymatam obietnicy, danej mej matce przed Two-
im obrazem przy Zrodle, i nie widziatam go odtad.
Tylko o to btagam cie, dozwdl mi uciec z tych mu-
row. Chetnie jako zakonnica zamkne sie w murach
klasztoru i cate zycie stuzbie twojej poswiece.
O badz oredowniczkg mojg u stop tronu Boga
przedwiecznego, a twoje prosby zostang wystu-
chane!

— O wielki Boze, Ojcze, ktory jeste$ w nie-
biesiech, za wstawieniem sie przeczystej dziewicy,
ktéra Twego jednorodzonego syna na $wiat wyda-
fa, zlituj sie nad biednem dziecieciem, ktére wy-
darte matce bez opieki ojca, brata lub siostry, znaj-
duje sie w reku zbrodniczych ludzi, ktorzy ja chcg
zagubi¢ na duszy i na ciele. O, ocal mnie, bo bez
ciebie jestem zgubiong na wieki.

Strumien tez wytrysnat zjej oczu. Dhugo tak
ptakata i modlita sie; lecz powoli uspokoita sie
i btoga swoboda zrodzita sie w jej duszy. Pociecha
niebieska wstgpita w nig i znikta wszelka obawa.
Zdawato jej sie, iz styszy gtos wotajacy na nig.
,BadZ spokojng, modlitwa niewinnosci jest zawsze
wystuchang. Kto btaga o dobra wieczne, ten je
otrzyma z pewnoscig. Kto szuka krolestwa niebie-
skiego, ten je znajdzie niezawodnie i wiecej jeszcze
przy tem.

Spokojna i bez bojazni usiadta Klara na sto-
pniach oharza.

— Tutaj pozostane, pomyslata sobie, tu od
tych stopni ottarza nie odwazy sie oderwa¢ zadna
reka Swietokradzka. Tu w tym Swietym przybytku,
u stép ottarza poswieconego przeczystej dziewicy,
znalaztam pewne schronienie. Nie opuszcze tego
miejsca, choébym tu z gtodu i pragnienia umierac¢
musiata. Tutaj spokojnie oczekiwac bede dalszego
mego losu.

Klara pozostata tak noc catg z gtlowg opartg
na reku. Powoli zagasty Swiatta w Swieczniku,
i ciemno$¢ rozszerzyta sie w kaplicy. Nakoniec
brzask dzienny zawitat. Rd&zana jutrzenka zabty-
sta w staroswieckich, $piczastych oknach kaplicy,
i oblata swem Swiattem jaskrawe ich malowidta.
W tem dat sie stysze¢ dzwonek zwotujacy na mo-
dlitwy, a wkrotce potem wszedt do kaplicy 6w
stary odzwierny, ktérego Klara juz znata. Zdziwit
sie bardzo na jej widok, lecz rzekt z dobrocia:

— CO0z tu porabiasz moje dziecie o tak wcze-
snej porze?

— Modlitam sie noc catg do Matki Bozkiej
przed tym S$licznym obrazem, odpowiedziata Kla-
ra, ktorej oczy czerwone zdradzaty, ile ptakata.

(Dalszy cigg nastapi.)

TANIE LECZENIE DOMOWE ROZMAITYCH CHOROB.

(Cigg dalszy.)

Szczaw pospolity, do kuchni uzywany; pobudza ape-
tyt i gasi pragnienie.

Szalwija, w ogrodzie utrzymywana, ktérej kwiat i li-
$cie zazywane wewnetrznie, pedza uryne, pomagaja na ka-
szel, i miesieczne, na nieptodnosci; a zewnetrznie na pto-
kanie gardta. Liscie pokarm odbieraja.

Szalej biato kwitngcy, Hipostiamus, w ogrodach
i przy drogach rosnie, liscie jego leczg odzieblizne i opa-
rzylizne.

Tormentylla czyli kurze ziele, ro$nie na miedzach
przy cierniach, ma liscie podobne do dzikiej pietruszki,
a korzenie czarne krotkie i pekate, po kilka w kupie.
Korzen ten jest osobliwym na wzmocnienie zotadka, i w dy-
senteryi jest niezawodnym ratunkiem, pijaé odwar z ko-
rzeni wygotowany; takze na wychodzenie odchodowej Ki-
szki, smarujgc tym odwarem Kiszke i zywot, jest bardzo
skutecznym.

(Dalszy ciag nastgpi.)



